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The Governments of the Menber states and the cornnlEslon of the
European Conmunities were represented aE follows:

Beloiun 3

Mr Laurette ONKELTNX Minister for pubric Health,
Environment and Social
Integration

Dennark :

Ms Ester LARSEN

Mr Jorgen VÀRDER

Germanv :

Ms Sabine BERGITIN{N-POHIJ Parliamentary State Secretary to
the Federal Minister for Health

Greece :

Mr Georges SOURLÀS Minlster for Health

Spain :

Mr üosé Antonio cRlfrÀ}{ MARTINEZ Minister for Health and Consumer
Affairs

France :

Mr Bernard KOUCHNER Minister for Health and
Humanitarian Measures

Ireland :

Mr Chris FLOOD Minister of State at the
Department of Health

Minister for Health

State Secretary for Health
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Italy :

Mr Rocco CÀNGELOSI

Luxembourq :

Mr Johny IÀIII RE

Netherlands :

Mr H.J. SfMONS

Portuqal :

Mr Àrlindo DE CÀRVÀLHO

United Kincrdon :

Ms Virginia BOTIOMLEY

Commission :

I[me Vasso PÀPÀT{DREOU

Deputy Permanent Representative

Minister for Health

State Secretary for l{elfare,
Health and Crrltural Àffairs

Minister for Health

Secretary of State for Health

Menber

o

o
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Às far as tobacco products intended
Directive aims to ban the marketing
particular risks. fn specific terms
for oral use in the form of powder,

for oral use are concerned, the
of new products which pose
this means: tobacco products

fine particles or any
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IÀBELLING OF TOBÀCCO PRODUCTS

Following the conpletion of the co-operation procedure with the
European Parliament, the Council finally adopted the Directive on
the approxination of the laws, regulatioris and adninistrative
provisions of the Menber States concernlng the labelling of tobacco
products and the prohibition of the marketing of certain types of
tobacco products for oral use.

This Directive anends Directive 89l622lEEc which nainly concerned
cigarettes. rt does so both by extending the obrigation to print
specific health warnings on the unit of packaging to tobacco
products other than cigarettes and by inposing a ban on the
marketing of certain types of tobacco for oral use.

The system of specific warnings, which must cover at least 18 of the
totar surface area of the unit of packaging, is as forrows:

in the case of snoking tobacco products other than cigarettes:
genuine arternation between the four warnings [smoking causes
cancerrr, rrsmoking causes fatal diseasesrt, trsnoking damages the
hearth of those around you'r, t.smoking causes heart dlseaser l

the arrangenents appricabre to rolring tobacco are the sane as
thoEe laid down in Directive 89l622lEEC with regard to cigarettes;

in the case of tobacco products which are not intended for
smoking, the single warning rrCauses cancerrr must appear.

6427 192 (Presse 80 - c)
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combination of these forns - particularly those presented in sachet
portions or porous sachets - or in a form reminiscent of an edible
product. Such products hold a particular attractlon for young
people and have already been banned altogether in certain Menber
States.

The Member States must bring the provision concerning the marketing
ban on certain tyges of tobacco for oral use into force by
1 JuIy L992 and the other provisions of the Directive
by g1 December 1993. Products existing on that date which do not
conply with the Directive may continue to be marketed
until 31 Decenber 1994.

TOBÀCCO ÀDVERTTSTNG

The Council held an exchange of views on the anended proposal for a
Directive oh the approxination of the laws, regrulations and
adninistrative provisions of the Menber states rerating to the
advertising of tobacco products. Folrowing the opLnion of the
European Parlianent, the conmission added an amendnent to the
proposal.

The proposal aims to inpose a total ban on direct advertising of
tobacco products except inside sales outlets.

The debate ended with the councir lnstructing the permanent
Representatives Comrnlttee to actively continue proceedings so that
the council courd discuss the natter at its next rneeting.
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TOXICOLOGY FOR HEALTH PROTECTTON

The Council and the Ministers adopted the following conclusions:

IITHE COT'NCIL OF THE ET'ROPEÀN COMMUNTTIES ÀI{D THE MTNISTERS FOR

HEÀLTH OF THE MEDIBER STÀTES, MEETING WITHTN THE COINCTL,

HAVING EXÀI,IINED the Cornmission conmunication on the Conmunity
progranne of action in the field of toxicology for health
protection,

TÀI(E NOTE of the results achieved, which to a large extent meet the
objectives set by the council and the Representatives of the
Governments of the Member states, meeting within the council,
in 1986 (l) and 1988,

CALL oN the Cornrnission to disseminate those results widely and to
conplete work in progress,

CONSIDER that the experience acquired in this field in the Member

States and at Conmunity level should also be able to contribute to
the prevention of disease,

CÀLL ON the Comnission accordingly to identify, if appropriate,
action regarding toxicology which night be irnplenented in the
context of future Conmunity health policies. !r

(1) Resolution of the Council and the Representatives of the
Governments of the Menber States, neeting within the Council, on
a programrne of action of the European Cornmunities on toxicology
for health protection (OJ No C 184, 23.1 .L986, p. 1).
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NTITRITION Àl{D HE.ALTH

The council and the Ministers adopted the following conclusions:

IITHE COT'NCIL OF THE EI'ROPEN{ COMMT'NITTES ÀND THE UTNTSTERS FOR

HEÀLTH OF THE !{E![BER STÀTES, MEEIITNG WITHIN THE COINCIL,

CONSfDERING the irnportance of diet for people's health and well-
belng and the role of a proper diet in the prevention of various
diseases and risk factorsl

REFERRfNG to their Resolution of 3 Decenber 1990 concerning an
action programne on nutrition and health (2) which provides ln
particular for a European Nutrltlon yeari

REÀFFrRI,I the inportance of such action which, in the context of
future Conmunity policiea on health, will make a substantial
additional contributlon to action already being undertaken by the
Member States in this fleld;

NOTE that the Conmission is in the process of conducting a general
examLnation of hearth isEues and that it intends to take the
necessary initiatives as soon as that examination has been
concludedl

CONSIDER that there should be continued discussion of guestlons
relating to nutrition ln the context of future community policies in
the sphere of health;

cÀLL oN the CornrnisEion to continue its studieE ln close co-operation
with the Senior officials designated for this purpose by the Member
States. n

(2'l Resolution of the council and of the Representatives of the
Governments of the Menber states, neeting within the councll
(OJ No C 329, 3L.LZ.L99O, p. 1).
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HEREDITARY ILLNESSES

The Council and the Minist,ers adopted the following conclusions:

IITHE COT'NCTL OF TTTE ET'ROPEAN COMMT'NTTTES ÀI{D THE MINISTERS FOR
HEÀLTH oF THE MEDIBER sTÀTEs, IIEETING wrTHrN THE coIINcrL,

coNsrDERrNG the importance of heredltary and genetic illnesses in
the general context of health problens;

coNsrDERrNG the repercussions which such illnesses have,
particularly on the economic and social levels, and the effects
which they nay have on future generations;

I{HEREÀS, in addition to research actions, the Community is already
adopting in other spheres measures which contribute to the
prevention of those ilrnesses, insofar as they are aimed at
eliminating attendant risk factorsl

wHEREÀs co-operation with the international organizations active in
this area and anong the various national bodies nay contribute to
the increased effectiveness of resources and knowledge concerning
aII the problems connected with the prevention of those illnesses;

HAVTNG REGÀRD not onry to the hearth aspects but arso to the
particurar ethicar, legal, econonic and sociar aspects of those
problensl

6427 192 (Presse so - c)
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NorE with interest the nemorandum subnitted by the portuguese
delegation concerning hereditary and genetic ilrnesses;

BELIEVE that it is inportant to enhance the role of epidemiological.
research on genetic illnesses in the framework of Conmunity and
international research prograrnmes in the fields of bionedicine and
health;

EMPHÂsrzE that the pooling of data and results from the various
national and Community actions connected rsith the ellnination of :.
risk factors may facilitate the fight against hereditary illnesses;

coNsrDER that matters connected with the fight against such
illnesses, notably the need for co-operation among the Menber
states, shourd be the subject of discussions in the context of
future Conmunity policies on health.r.

ET'ROPEAN DRUG PREVENTION T{EEK

with preparations for European Drug Prevention l{eek under uây, the
counci] and the Ministers adopted the forrosing decraration:

NTHE COT'NCTL OF THE ET'ROPEÀN COMMT'NITIES ÀND THE UINTSTERS FOR
HEÀLTH OF THE MEMBER STÀTES, MEETTNG Tf,TTHTN THE COI,NCIL,

wHEREÀs drug abuse gives rise to health problems and sociâI problems
worldwide and efforts to resolve such problems therefore require
international co-operation, and particularly a special effort on the
part of the Conmunity;

6427192 (Presse 80 - c)
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REFERRING to the conclusions of the Heads of State and of Government
on the inportance of systematically and continually stepping up
action by the Connunity and its Menber States to combat drugs;

HÀVING regard to the objectlves and lines of action set out in the
European plan to combat drugs, approved by the European Council in
Rome on 14 and 15 December 1990, and in particular those aimed at
reducing denand for drugs;

CONSfDERING the conclusions of the European Council neeting in
Maastricht, which supported the organization of a European Week to
pronote the prevention of drug use in the context of the widest
possible information on drug problerus;

AFFIRM their shared resolve to increase efforts in the fight, at aII
Ievels, to reduce demand for drugs in Europe;

CONSIDER that such efforts should concentrate primarily on
prevention and more particularly on infornation and health education
for young people;

CONSIDER that the European Drug Prevention l{eek, to be held
fron 16 to 22 Novenber L992, should usher in closer, ongoing co-
operation in order to increase awareness among the general public
and above all young people;

APPEAL for the participation of the general public, particularly all
those people and bodies more directly involved in the organization
and promotion of that European lüeek, in order for such action to
nake a significant contribution to the prevention of drug addiction
in Europe. tt

6427 192 (Presse 80 - G)
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ET ROPEAN pRUGS I{ONTTORING CENTRE (EDMC) ANp À ETTROPEAN rNFOR}IATrON

NETWORK ON pRUcS ANp DRUG ÀDDISITON fRETTOX)

The Council was inforned of progress on the proposal for a

Regulation setting up a European Monitoring Centre for Drugs and
Drug Àddiction (EMCDDÀ) and a European Information Network on Drug§
and Drug Àddiction (REITOX).

The purpose of the proposal, which follows up the conclusions of the
European Councils of 28 and 29 June and 9 and 1O December 1991, is
to set up before 30 June L992 a European Drugs Monitoring Centre,
whose task would be to provide the Connunity and Member States with
objective, reliable and comparable infornation on aspects of drugs
and drug addiction.

The Pernanent Representatives Cornnittee was instructed to continue
work in the light of the outcone of the discussion and of the
opinion which the European Parliament has just delivered with a vies
to a decision by the General Àffairs Council by 30 June.

ÀDEOUÀTE BLOOD PRODUETS AVATTÀBILTTY TN THE COMMT'NTTY

The Council adopted the following conclusions:

trl{ithout prejudice to the development of future prospects for
Community co-operation concerning blood, the Ministers for Health,
neeting within the Council,

took note of the Commission working paper on this problen:

6427 192 (Presse 80 - c)
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stressed the inportance of achleving blood self-sufficiency in the
Member States and in the Conmunity;

in this context, reaffirned the principle of voluntary unpaid blood
donation, which they are endeavouring to stimulate;

considered that the risk of infection must be reduced as nuch as
possible, protecting the health of the donor and ensuring maximum
protection for the recipient through measures geared to the high
guarity and Eafety of blood and brood products, and agreed on the
need to promote exchanges of infornation and experience between
Member States in order to examine the problems connected with the
inplenentation of these principles r.

asked the Conmission to pursue and intensify its work with a vievr
to submitting to the Council as soon as possible its report on this
issue, including the means of achieving self-sufficiency on a
voluntary basis and with maximum safety, accompanied where
appropriate by suitable proposals on the natter.tl

OTHER BUSINESS

The Council and the Ministers took note of the report, recently
forwarded to then by the Commission, on the 1991 rrEurope agaJ.nst
Cancerrr progranme and of the Cornmissionrs intention of forwarding a

report on the inplenentation of the Resolution on banning snoking in
places open to the public by the end of the year.

The Council and the Ministers aIEo heard an oral statement by the
Connission on the Aids canpaign and took note of the information

6427 192 (Presse 80 - c)
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provided by the conmission on the inplementatlon of the code of
conduct to combat the use of drugs in sport.

The councll and the Ministers finarly addressed the forlowing
points:

- an information note ,r"r'tt" pr""idency on areas covered by other
Conmunlty policies which have an inpact on health;

- the prices of nedicinar products, ât the reguest of the Danish
deregation, and the future system for the free movement of
nedicinal products, at the reguest of the spanish deregation;

- the conditions of treatrnent of drug addicts, êt the request of the
Portuguese delegation ;

- hunanitarian measures and measures by Mlnisters for Health, at the
request of the French delegat,ion.

6427192 (Presse 80 - c)
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Relations with ÀIbania

Further to the approach worked out at the neeting of 11 May (see
Press Release 6326192 Presse 71), and without prejudice to possible
new initiatives which night be warranted by developnents in ÀIbania,
the Councll declded to iurplenent an aid operation for that country
in the forn of a grant in order to allow the financing of an inport
progranme for raw naterials, seni-manufactured goods and spare parts
for Àlbanian industry.

The naximum amount of thls comnunity aid operation is set
at ECU 20 nillion. The Comnission will inplenent the operation.

6427192 (Presse B0 - c)





Brurellos, le 14 mal 1992

NOTE BIO(92) 125 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

,83

PREPARATION DU CONSEIL SANTE DU 15 UAI 1992

Les Mlnlstres de la Santé ne dlscuteront probablement pas demaln quant au
fond la proposltlon do la Cdnnlsslon d'lnterdlre presque totalement la
oubl Iclté on faveur des prodults du tabac. Clnq détégatlons
(DK,lrK,D,NL,GR) malnt lennent une réserve gênérale vls-à-vls de cette
proposltlon de ttlrectlve et ne consldàrent pas opportun d'on dlscuter au
Consell cornpte tenu du falt que la proposltlon vlent d'être transmlse.

It faut rappeler que la proposltlon de !a Comnlsslon remplace la
précédento proposltlon de la @nrnlsslon du 19 avrll 1990 qul vlsalt !a
seule publlclté par vole de presse et d'afîlches dans les Etats membres
autorlsant cette publlctté et qul s'étalt heurtée au nlveau du Consell du
3 dêcembre 1990 à une mlnorlté de blocage (UK, D, NL).

Lors de l'eramon de la nouvelle proposltlon au nlveau technlque et au
nlveau clu Consell du 11 novembre 1991, aur délégatlons UK, D, et NL se
sont ratllées deur autres délégatlons (DK et GR) qul ont formulé une
réserve générate vls-à-vls de cette proposltlon alnsl que vls-à-vls d'un
compromls restrlctlf proposé par !a Présldence.

Le Consel! n'a plus eramlné cette proposltlon dans l'attento de t'avls tlu
Par lement europêen. Cetut-cl a été rendu le 11 févr ler 1992. La
Commlsslon a prôsenté une proposltlon modlflée reprenant un des douze
amendements proposés par lo Parlemont ouropéen (amendement eü|, yu !e
caractère marglnal do cet amondement, assoup! lt quelque peu les
dlsposltlons concernant ta pubt lclté Indlrecte €t, lnslste que le
Consell procède à un débat do fond).

Autre polnt de l'ordre du Jour est la proposltlon de dlrectlve sur
!'étlouetaoe des orodults de tabac.

La proposltlon do la Conmlsslon ylse à modlfler la dlrectlve A9y'622
concornant l'étlquetage des prodults du tabac on prévoyant des
avertlssements spéclflques pour los prodults du tabac autres que les
clgarettes (qul sont couvertes par la dlrectlve 891622). EIle vlso en
outre à lntordlre la commerclallsatlon de cortalns tabacs à usago oral
consldérés comme dangoreur.

Le Consell a arrêté, le 11 novembre 1991, à ta maJorlté quallflée (D et I

ayant voté contrê), une posltlon commune sur cette proposltlon.

Le Parlement européen, en deurlème lecture, a approuvô cette posltlon
comnuno avec un seu! amendement. La Commlsslon, dans sa proposltlon
réeramlnée, n'a pas reprls cet amendement.

Autres oolnts:

Nutrltlon et Santé. La Commlsslon erpltquera au Consell les ralsons pour
lesquelles elle n'est pas favorabte à l'lnltlatlve du Consetl qul en
avalt demancté à ta Commlsslon de tul présonter un programmo d'actlon en
la matlère.

./.
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Scmalne curooâenne de orâventlon contre la dro(Fre. Le Consel ! est appelé
à adopter un proJet de déclaratlon élaborê par Ia Présldence en vue de la
préparatlon de la semalne européenne de préventlon de la drogue du 16 au
22 novembre prochaln, dont te prlnclpe a étê approuvé lors du Consel!
européen à Maastrlcht.

observatolre anroaôen des drogues. Le Consel I est appelé à prendre acte
de l'état des travaux sur cette proposltlon de règlement de la Commlsslon
qul vlse à créer un observatolre europâen des drogues alnsl qu'un réseau
européen d' I nformat lon.

Am I 1.1"és,

..K1or,..oPouLos

K



Brurelles, le 15 mal 1992

NOTE BIO(92) 125 (sulte 1 et fln) AUX BUREAUX NATIONAUX

CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

CONSEIL SANTE DU 15 MAI 1992

Les résuttats

Lo Conselt a adopté, commo prévu, ta dlrectlve pour t'ôtlquetage des
prottults de tabac st l'lnterdlctlon de commerclallsatlon do certalns
tabacs à usage oral.

t! a ou un débat sur ta proposltlon de dlr""i,ve qul vlse à lnterdlre !a
publlclté en faveur dos prodults de tabac, mals uno déclslon n'a pu être
prlse. Le Consell a approuvé des concluslons concernant les maladles
hérédltalres, !â torlcologle aux flns de la protectlon sanltalre, la
nutrltlon et la santô. ll a adopté flnalement une déclaratlon rolatlve à
la semalne européenne de la préventlon de la drogue (volr lP(92)395).

L'lnterdlctlon de ta pubt lclté on faveur des prodults do tabac

Le Consell a su un OéUat sur la proposltlon de dlrectlve que !a
Commlsslon a présenté, mals, vu quo ta nouvolle proposltlon modlf lée
n'avalt pas encore êté eramlnée par les lnstances du Consell, une
dêclslon a étê reportée à une réunlon ultérloure. Qratro délégatlons ont
réttéré leurs rétlcences. Les brltannlques et les néertandals, tout en
reconnalssant les dangers du tabaglsmo et la nécesslté de rédulre la
publ lclté, so sont prononcés en faveur d'accords volontalres do
l'lndustrle. La détégatlon allomando a même erprlmê des doutos quant à
l'lmpact de ta publlclté sur ta consonmatlon st annoncé qu'uno étude
étalt'en préparatlon ên Allemagne sur ce suJet. La détégatlon danolse
s'est déclarée en faveur d'une lnterdlctlon, mals a posé la questlon de
la tlberté d'erpresslon (va-t-on lnterdlre par er. la vente du TIME dans
la Communauté ?). Enfln la délégatlon grecque a demandé gu'on contlnue
l'eramen de !a proposltlon.

Répondant à ces crltlques, Madame PAPANDREOU a exprlmé son étonnement à
cause du falt que certalns Mlnlstres de la Santé semblalent donner la
pr lor I té aux quest lons économlques of non pas aux préoccupat lons
concernant la santé publ lque. El te a rappeté les 440.000 décès par an
prématurôs dans la Communauté à cause du tabaglsme, le falt que 60% des
fumeurs ont commencé à fumer avant l'âge de 13 ans et que l'obJectlf clo

l'lndustrle du tabac est do recruter 5.000 nouveaur fumeurs par Jour pour
évlter une balsse de la consomnatlon.

La I lberté d'erpresslon, a-t-el le dlt, est garantle
Européenne des Drolts de l'Homme qul prévolt pourtant
que cette I I berté pourra I t être I lml tée pour des
publ lque.

par la Conventlon
dans son Art. 10
ralsons de sanJé
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La clrculatlon des pérlodlques des pays tlers dans ta Communauté, a
remarqué llme PAPANDREOU, est un faur problème pour deur ralsons. D'abord
parce que par ex. TIME a déJà une êdltlon sans pubtlclté en faveur des
prodults de tabac pour des pays comme la Norvàge otr la Nouvetle Zélande
qul lnterttlsent cetto pubtlclté. Mals aussl parco quo le problàme
pourralt se poser demaln pour la clrculatlon des pérlodlques d'un pays de
la Commrnauté dans un autre Etat membre. Par eremple, la France pourralt
lnterdlre la vente du SPIEGEL, l' ltalle celle de !'ECONOTIST. Ouant aur
accords d'autot lmltat lon même l'Assoclat lon des médeclns brltannlques
vlennent de les consldérer lnefflcace.

Enfln, !o tlen ontre la publlclté et la consommatlon est évldent. Dans un
pays coûnno la Norvège, le pourcentage cles fumeurs parml les Jeunes s'ost
réOutt, après !'lnterdlctlon de la publlclté, de 41% à 28X.

Semalne européenne pour la prêventlon de la drogue

Le Consell européen de Maastrlcht a approuvé le prlnclpe d'une semalne
européenne de prêventlon de la drogue. Le Consell a ctêcldé que cotte
semalne se tlendra du 16 au 22 novembro 1992. ll a aussl adopté une
déclaratlon qul, entre autre, consldère que la lutte devra se concentrer
en premler lleu sur la préventlon, et plus partlcullèrement sur
l'lnformatlon et l'éducatlon à la santé auprès des Jeunes, et lance un
appel à la partlclpatlon du publlc à la promotlon de cette semalne.

ATHOPOULOS

I t lés,


